
"А? Его отец умер? Разве это не Конг Сяо известен как генерал войны номер один в Линсяо
Холле, так почему он мертв?" Конг Линглонг был шокирован.

"Хе-хе, это долгая история, давай сначала проложим себе дорогу". Бай Сяофей улыбнулся
непостижимой улыбкой.

"Хорошо". Конг Линглонг кивнул.

Но когда они вдвоем повернули назад, чтобы приготовиться приветствовать всех на своем пути,
они увидели, что все слуги по дому смотрят прямо на Бай Сяофея.

Это выражение, этот взгляд в их глазах, было слишком пугающим.

Наполненные волнением, красными глазами, сжатыми кулаками и дрожащими повсюду, они
как будто видели нечестивого врага смерти своего отца.

"Да что с вами такое, ребята?" Конг Линглонг была настолько шокирована, что думала, что ее
домашние слуги превратятся в зомби.

"Что ты хочешь сделать... что?"

Бай Сяофей также был достаточно напуган, чтобы подсознательно прикрыть воротник.

Бряк!

В следующий момент все толпы бросились и окружили Бай Сяофей.

Бай Сяофей собирался нанести удар, но не заметил в них никакого умысла убивать, поэтому он
остановился и подождал, что же произойдет.

Затем толпа бросила Бай Сяофея высоко в небо и закричала: "Брат Фей могучий! Фей - это
потрясающе!"

Пуф!

Бай Сяофей плюнул кровью в его сердце!

Твоя сестра! Я думал, ты собираешься приставать ко мне из-за этого взгляда!

"Вы, ребята..." Конг Линглонг тоже смеялся и плакал, безмолвно помогая ее лбу.



Она вроде как поняла, что это Бай Сяофей только что победил принца зала Lingxiao, мгновенно
убедив всех, что с ним так обращаются.

В конце концов, хотя Бай Сяофэй и победил Ло Сюна, этот мастер зала филиала зала Линсяо,
статус, положение и сила Ло Сюна были бы намного меньше, чем у Принца Небесного.

Вот почему все были так взволнованы и взволнованы, когда Конг Лю отступил.

В прошлом в сердцах всех людей легендарная фигура, подобная Князю Небесному, была
богоподобным существованием.

И теперь, когда Бай Сяофей отбился от "Бога", Бай Сяофей стал новым Богом!

Верно, многие домашние слуги были полностью поглощены Бай Сяофеем, просто поклоняясь
ему, как богу.

С другой стороны.

В отличие от звездного лечения Бай Сяофея, Конг Лю мог летать только в одиночестве в небе и
постоянно дышать в окружающем его воздухе!

"Клубника"! Нахуй Ниму! Ты... ты, блядь, подожди! Это также хорошо, если вы не
присоединитесь к Небесному Залу, но если вы решитесь присоединиться, то день, когда вы
присоединитесь к Небесному Залу, будет днём вашей смерти!"

"Я не только дам тебе умереть! И я заставлю твою женщину встать на колени подо мной!"

"Я разобью тебя на куски, ахххх, ублюдок!"

Конг Лю галлюцинировал в мыслях о мести Бай Сяофэю, но что вызвало у него сильную
ненависть, так это то, что он был настолько унижен, что бежал в такой спешке, что забыл
спросить имя Бай Сяофея.

Так что, хотя Бай Сяофей знал, что его зовут Конг Лю, он понятия не имел о Бай Сяофее.

"Хм! Дело не только в тебе и твоей женщине! Я тоже не позволю ему уйти! Даже если я не
могу иметь с тобой дело, мой отец, Конг Сяо, научит тебя, как вести себя!" Конг Лю мрачно
улыбнулся.

И прежде, чем он узнал об этом, он прибыл в зал "White Tiger Branch Hall" в Лингсяо Холл, но
как только он подошел, он почувствовал ужасающий запах крови.



"Что происходит!"

Его лицо резко изменилось, и, взлетев во дворец, он увидел множество трупов, которые были
шокирующими для глаз.

И как будто он почувствовал его движение, внутренняя часть дворца вдруг выпустила
кричащий вой!

"Ааааааа! Это ты, Лорд Белый Дракон, вернулся? То, что я только что сказал, было дерьмом! Я
не осмелюсь отомстить тебе! Пожалуйста, простите меня!
Вуууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууу
ууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууу
ууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууу"

С лицом, полным подозрений, Конг Лю искал звук плача и вскоре обнаружил Ло Тонга,
заместителя храмового хозяина, сидящего в куче.

"Луо Тонг"! Какого чёрта! Хватит, блядь, кричать! Проснись, старик!"

После нескольких пощечин Конг Лю не только выбил Ло Тонгу все зубы, но и разбудил Ло
Тонга.

"Ты... ты не Император Белого Дракона... ты... Принц Конг Лю Конг?" Ротонда была удивлена и
восхищена.

"Убирайся нахрен отсюда! Ты больше не называешь меня "ты"? Скажи мне, что происходит!"
Конг Лю пнул Ло Тонга.

"Как вы видите, эта ветвь нашего храма подверглась нападению могущественного дракона... о
нет, постыдное нападение подонка! Все во дворце были уничтожены, включая моего брата
дворцового мастера Ло Сяна! Суууу... мы действительно такие несчастные..." - сказал Ротон со
сопливым носом.

"Атака дракона"? Кто? Это то, что ты называешь "Император Белого Дракона"?" Конг Лю был
настолько полон ужаса, что не мог поверить собственным ушам.

"Точно, точно! Это Император Белого Дракона! Его сила слишком велика, и хотя мы старались
изо всех сил сопротивляться, она была бесполезна". Ло Тонг был полон отягощений.

"Нет! Как ты в порядке?" Лицо Конга Лю изменилось, и его взгляд внезапно остыл.

"У меня есть кое-что! У меня большие неприятности! Я долго мучился от него, требуя



местонахождения сокровищницы! Но я поклялся не подчиняться, и в конце концов, в качестве
последнего средства, сообщил ему о местонахождении "маленького клада" и разрешил
завладеть небольшой частью конечного "большого клада"! Я этого не говорил!" Ротон взял это
на себя.

"Есть такая штука? Скажи мне, что случилось, внимательно!" Конг Лю пил.

Ло Тонг не осмелился скрыть это и сказал это полностью.

Услышав это, Конг Лю погладил подбородок и сказал: "Значит, теперь этот император белых
драконов должен быть на пути в деревню Се Цзя или в Ваньцзянскую скалу? То, что он искал,
должно было быть пещерой Лин Юн или вечным фруктом! Похоже, что за короткое время он
не успеет снова напасть на другие ветви Заросшего дворца..."

"Кстати, где большая сокровищница, я пойду посмотрю!" У Конга Лю блестели глаза и он пил в
Ло Тонг.

"Эй!" Ло Тонг согласился на последовательность.

Вскоре после этого палец Конга Лю был наполнен сверкающим кольцом для хранения, которое
было еще более изысканным и красивым, чем то, что получил Бай Сяофей, и оно было
наполнено настоящими сокровищами Branch Hall!

"Круто!" Улыбка Конга Лю расцвела, выглядела очень запутанной на лице Ло Тонга.

"Поскольку твой брат и подчиненные уже мертвы, почему ты до сих пор жив? Я тебя подвезу!"

Внезапно лицо Конга Лю замерзло, повернув вторую щеку, было просто быстрее, чем
повернуть книгу!

Пощёчиной ладони вперёд он лопает Лоутона заживо!

"Ибо... "Луо Тонг даже не знал, что случилось перед смертью, и еще до того, как слова вышли
наружу, они уже превратились в кровавый дождь".

Конг Лю жестоко улыбнулся и спросил: "Почему? Потому что я не хочу никого оставлять в
живых!"

"То, что здесь произошло, было сделано Императором Белого Дракона! Но когда ты умрёшь, ты
умрёшь, и я говорю, кто бы это ни сделал, он это сделал!"



"А теперь я придумал чудесного козла отпущения!"

Образ Бай Сяофея появился в сознании Конга Лю.

Конг Лю Он хотел поставить чайник на Бай Сяофэй, а потом отомстить!

Но если бы он узнал, что то, что здесь произошло, действительно делал Бай Сяофей, то не было
бы и речи о том, насколько замечательным будет его выражение.

После этого Конг Лю отправился собирать своих людей и искать местонахождение Бай Сяофея,
но давайте пока оставим это в стороне.

Скажем так, Бай Сяофей во главе с Конгом Линлоном отправился на запад и, наконец, прибыл
в Конгский город до захода солнца.

Хотя город Концзя был всего лишь городом, он был очень процветающим, в некоторой степени
похожим на древнюю улицу Чанъань.

Как Бай Сяофей прошел через него, у него было ощущение, что он находится в сказочном
месте, только чувствовать, что все люди и пейзажи вокруг него были настолько нереальны, как
если бы все они были поддельными и иллюзорными.

"Это мисс Конг вернулась!"

Конг Линглонг имел довольно хорошую репутацию среди жителей города, и вокруг нее
постоянно раздавались различные жаркие голоса, добавлявшие цветущей улыбке и красоте
Конг Линглонг.

Бай Сяофей ехал верхом на высокой лошади, и его внешний вид также был чрезвычайно
выдающимся, внезапно привлек к себе большое внимание.

"Кто этот младший брат? Такой красивый!"

"Может ли это быть матч мисс Конг?"

"Это чушь! Я думаю, что 80% из них - коллеги по учебе!"

"Верно, в конце концов, мисс Конг уже помолвлена, так что если этот человек действительно
подходит, то будет весело смотреть..."

Вокруг них разговаривали хорошие люди, и Бай Сяофей был удивлен их услышать.



"Вы помолвлены?" Бай Сяофей отправил сообщение Конгу Линлуну в середине купе.

Конг Линглонг, приветствовавший людей за окном машины, оттянул голову назад в купе, когда
услышал трансмиссию, хмурую улыбку на ее лице.

"Что? Ты ревнуешь?"

"О чем ты говоришь? Я просто спрашиваю". Бай Сяофей закатил глаза и держал рот на замке.

"О, действительно был брачный контракт, но я была так молода, что ничего не знала об этом, и
именно мой отец навязал это решение! Но когда я вступил в секту, семья Ни отменила свой
брак по собственному желанию, утверждая, что они "слишком высоки и могущественны", так
что я, естественно, был счастлив сделать это".

"Но, в конце концов, я же женщина, и вот так я и заработала себе репутацию среди горожан не
слишком хорошую, не смотрите на то, насколько хвалебные сейчас окружающие горожане..."

"На самом деле, это все просто благоговение перед моей силой и сектантской властью! Я не
знаю, как запрограммировать меня за моей спиной!"

Конг Линглонг сказал с горькой улыбкой.

Бай Сяофей смотрел тронутым, внимательно глядя на нетерпеливые лица окружающих его
людей, и это было действительно ложь до крайности, он еще не совсем видел его только что.

"Так вот как это бывает." Лицо Бай Сяофея было холодным, и он прямо игнорировал людей
вокруг него.

Толпа, наконец, рассеялась, когда шествие собиралось прибыть в особняк Конфуция.

Конг Линглонг спрыгнул с кареты, ее лицо было наполнено волнением и азартом, ее все-таки
считали молодой девушкой, она была вдали от дома в течение многих лет, и ее радость,
несомненно, переполнилась в тот момент, когда она вернулась домой.

"Мисс вернулась!"

Дверь в особняк Конфуция распахнулась, и бесчисленные домашние рабы кончились.

Там была даже группа роскошно одетых, очевидно, высокопоставленных фигур семьи
Конфуция, которые вышли вместе.



Первым был старик, которому, похоже, было за шестьдесят, но он был блестящий и сердечный,
волосы у него были гладкие и аккуратные, и воздух у него был величественный.

Это был именно глава семьи Конг, Конг Де.

"Это Конг Де? Скорее напоминает мне Конг Дежонг, Конг Лао!" Бай Сяофей был в трансе,
подсознательно вспоминая старого знакомого с Земли.

Бай Сяофей плакал, но сразу заметил, что атмосфера казалась немного не в себе.

После того, как Конг Линглонг увидел Конга Де, счастливый цвет на ее лице только мерцал, но
он летал мрачным.

"Отец! Почему Никонг здесь?" Миндальные глаза Конга Линглонга расширились и
устремились на высокого молодого человека рядом с Конгом Де.

Этот человек действительно был молодым хозяином семьи Ни, у которого тогда был брачный
контракт с Конгом Линлонгом.

После того, как Конг Линглонг был принят в ученики могущественной сектой, Ни Конг считал
себя слабым и смиренным, поэтому он взял на себя инициативу разорвать брачный контракт с
семьей Конг.

Тем не менее, во время их частного разговора тогда, Ни Конг сказал много неприятных вещей
из-за своей гордости, таким образом, заставляя Конг Линлонг помнить об этом в своем сердце
и сердится по сей день.

Так что после встречи с Ни Конгом ее лицо, естественно, выглядело не очень хорошо!

"Линглонг"! Ты становишься все красивее и красивее после всех этих лет". Глаза Ни Конга
светились ярко, его взгляд все еще на секунду задерживался на теле Бай Сяофея, его брови
бороздили.

"Дочь! У вас с Ни Конгом тогда было много недоразумений! На этот раз он здесь, чтобы
извиниться! Более того, он согласился возобновить брачный контракт и продолжить свой
брак!".

Конг Де поспешил сделать круг, но лицо Конга Линлонга изменилось, когда он произнес слова.

"Отец! Что ты сказал!" Конг Линглонг не мог поверить своим ушам.



Она почти подумала, что ее отец сумасшедший, как еще он мог позволить этому ублюдку Ни
Конгу войти в дом и даже продолжить брачный контракт?

"Дочь! Мы будем впечатлены через три дня. Ни Конг был принят в качестве ученика "Сектой
Древнего Демона" и более чем достоин тебя!". Конрад холодно пил.

Бряк!

Когда Конг Линглонг услышал эти слова, она была потрясена, почти непоколебимая на ногах.

"Хехе, тридцать лет к востоку от реки, тридцать лет к западу от реки! Почему ты так
удивляешься, когда я тебе это сказал? Моя невеста!" Ни Конг облизывал его губы, игривая
улыбка на его лице.

"Что такое Секта Древнего Демона"? Как так вышло, что Конрад настолько опасается, что
даже готов предать свою дочь? И Ни Конг даже может использовать это, чтобы достичь небес
за один шаг?" Бай Сяофей выглядел удивлённым.

"Секта, к которой я присоединился, называется "Дворец Хуаюн", она чрезвычайно мощная, но
ничто не сравнится с Залом Небес"! И Секта Древнего Демона - это огромная вещь наравне с
Залом Небес!" Конг Линглонг прилетел с быстрым объяснением.

"Не могу поверить, что это происходит!" Зрачки Бай Сяофея уменьшились.

Он видел немного страшного Храма Небес, существование, которое могло подтолкнуть
Божественную группу Драконов к краю!

Как вы можете себе представить, Секта Древнего Демона, должно быть, тоже была бычьим
глазом.

"Итак, дочка, ты ведь знаешь, что теперь делать? Тебе повезло, что ты сможешь обручиться с
Ни Конгом!" Конг Де громко убеждал, что в его глазах намек на беспомощность и немного
волнения.

Беспомощность, естественно, не осмелилась отказать Ниенгу в просьбе о браке, в то время как
волнение было вызвано тем, что с именем Ниенгу, их семья Конг может значительно
расширить свою власть, и им не придется черепахаться в районном Конг Тауне в будущем.

Когда Конг Линглонг услышал это, она считалась совершенно мертвой для своего отца.

Холодно, она щелкнула: "Я не могу наслаждаться этим благословением, так что если ты
хочешь жениться, ты можешь жениться на себе!"



"Что ты сказал!" Конг Де чуть не умер от злости заживо, а у Ни Конга было невероятное
выражение лица.

Конг Линглонг продолжил: "Я забыл сказать тебе еще кое-что, у меня уже есть жених, а рядом
со мной этот мистер Бай".

Сказав это, она обняла руку Бай Сяофея, так как Бай Сяофэй был напуган до крайности, и
даже откинула голову на плечо Бай Сяофея.

"Помогите мне".

Конг Линглонг прошептал в ухо Бай Сяофея.

http://tl.rulate.ru/book/41099/1000806


